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fomha le caoinchead Bhord Bia

Leathanach an Eagartfhéra

A Léitheoir dhil,

Sa Té“’ al’ Chir)r)i.r) Oir Failte chuig Eagran an ;

Thainig an saineolai spais?, Leo Enright, ar cuairt
chugainn in Inis Arcain anuraidh le linn Shamhradh
an Spdis. Bhi an chaint a thug sé chomh spéisiuil
sin go raibh an lucht féachana? ar fad ag faire

na spéire® ina diaidh. Thaispedin sé iomhanna
iontacha de Dheargspota Mor lUpatair® ddinn,

spota atd 3 huaire nios leithne na an domhan.

B’iontach an cur sios a rinne sé ar an bplainéad sin.

Ina theannta sin, thug sé léargas duinn ar iontais
Chrios Chinnin Oirs. Is réigitin é sin sa spas ina
meastar go bhfuil na bunriachtanais® a theastaionn
don bheatha ann. Ainmniodh an crios as an scéal
Cinnin Oir agus na Tri Bhéar. Dala na leitean’ sa
scéal sin, nil an réigiun sin réthe, na nil sé réfhuar,
ta sé direach i gceart.

Ba iad Réadlann Institivid Teicneolaiochta Chorcai®
agus Leabharlann Chontae Chorcai® a d’eagraigh
imeachtai Shamhradh an Spdis. Spreagadh gach
duine chun a thuilleadh a fhoghlaim faoin spas.
Agus faoi mar a mhol Leo féin duinn, ni fearr 4it°
chun foghlaim faoin spdas na an leabharlann aitiuil,

ait a bhfuil dalladh leabhar! ann ar an abhar sin!

-
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Bia do Cheathrar (4)
Na Comhabhair:

e 4 fhilléad mhedanmhéide! d’iasc
geal? (faoitin®, cadog®, deoraf®,
leathog®, etc.)

e 200 g de phiseanna reoite’

e Glaicin duilli miontais® — iad
gearrtha go garbh

e Taespunoég d’'im

e 2 spundg bhoird de phlur

e Salann agus piobair

Buiochas le Bord Bia_www.bordbia.ie

Lion an Dulra
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Fhémhair de Lion an Ddlra. A
Mar is gnach ta sé lan le

firici spéisiula spraitla

faoin dulra anseo in Eirinn agus
thar lear, agus ta neart cluichi agus
gniomhaiochtai ann freisin. T4 suil
againn go mbainfidh sibh sult as!
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An Stéisiuin Spais Idirnaisiunta'? agus

é le feiceail os cionn Mhainistir na
bProinsiasach ar Inis Arcain, Co.
Chorecai.

fomhanna le caoinchead Robbie Murphy

lasc Friochta

le Purée Piseanna agus Miontais

An Modh:

Chun an purée piseanna® a dhéanamh, déan na piseanna a chécardil de
réir na dtreoracha ar an bpacaiste.

Cuir isteach i gcumascoir bia'® iad leis an miontas, im agus ruainne
salainn agus piobair.

Cumaisc go tapa®! go dti go bhfuil an meascan ramhar go leor??. Ma
éirionn an meascan réthiubh cuir beagan bainne né uachtair leis. Cuir
an meascan i leataobh agus coimead bogthe é. (Mura bhfuil cumascéir
bia agat, d’fhéadfai bruitin'® a dhéanamh de na piseanna le gabhlég
nd bruiteoir agus an miontas gearrtha a chur leis. Tabhair faoi deara
go mbeadh an meascan sin nios tibhe!* na an purée a dhéanfa sa
chumascair bia).

Cuir brat éadrom de phlur blaistithe?® ar na filléid éisc agus crith aon
fharasbarr pluirt® diobh ansin. Téigh an ola i bhfriochtan agus déan

an t-iasc a fhriochadh?’. lompaigh an t-iasc thart uair amhain le linn na
cocardla. Déan é a chdcarail go dti go mbionn dath donnérga®® air.

Bain an t-iasc as an bhfriochtan agus leag ar bharr an purée piseanna
agus miontais é.

Fomhar 2018 www.naturesweb.ie
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fomhanna le caoinchead Robbie Murphy

Ainm Eolaiochta: Vulpes vulpes

Ainm Malartach Gaeilge: Madra Rua

Baineann an sionnach leis an bhfine! Canidae. Sin an fhine
chéanna lena mbaineann an madra. Cé go bhfuil an da
ainmhi an-chosuil lena chéile bionn an sionnach nios U agus
nios caoile nd an madra, de ghnath.

Bionn fionnadh dlath rua? ar an sionnach, brollach ban® agus
eireaball fada tiubh.

Faightear an sionnach ar fud an domhain. In Eirinn ta sé
an-choitianta faoin tuath agus i gcathracha araon. Faoin
tuath, is maith leis a bheith ina chénai gar d’fhoraoiseacha?,
i scrobarnach® né i bhfasra ard®. Sna bailte méra agus sna
cathracha déanann sé a bhrocais’ i ngairdini méra nd i dtithe
tréigthed, fid. Is ainmhi oiche é an sionnach agus is fearr leis
dul amach ag seilg faoi dhorchadas na hoiche. Sin raite, is
minic a fheictear an sionnach i rith an lae.

Deirtear gur ainmhi glic agus cleasach?® ata sa sionnach, sin é
an fath a ndeirtear ‘chomh crionna le sionnach’.

Bia an tSionnaigh
Is uiliteoir' é an sionnach. Ithean
beaga; francaigh, lucha, froig agu
maith leis torthai, caora?, péistea
chomh maith. M3 fhagtar fuilleac
an sionnach é, ach nior cheart é s
gd go mbeadh sé abalta a chuid b
dearmad gur ainmhi fidin ata sa
mbionn an chuma air uaireanta g
cléis* é. Is maith leis an sionnach
bionn sé deacair cré na gcearc’ a
duine daonna an creachadoir® is

Fomhar 2018
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Ainmhithe

I An Sionnhach

Nil aon tintean mar do
thintean féin
Brocais® a thugtar ar an ait a

gcénaionn an sionnach. B’fhéidir

gur poll sa talamh né i mbruach? a bheadh

ann. Uaireanta tégann an sionnach brocais idir
fréamhacha crainn®. Is minic a bhionn an bhrocais
ceilte faoi scrobarnach dhlath* chun go mbeidh sé
deacair é a fheiceail.

Clann an tSionnaigh
Beireann

an sionnach
baineann?
al> amhain
sa bhliain.
Coilean® a
thugtar ar an
sionnach ég
agus bionn
suas le sé

choilean san
al. Tugann an sionnach fireann* agus an ceann
baineann aire mhaith do na coiledin. Fanann na
coiledin lena dtuismitheoiri go dti go mbionn siad
lanfhasta® agus ansin imionn siad leo chun duiche
da gcuid féin® a aimsiu.

Firici maidir leis an Sionnach

Fad: 95-139cm

Dath: Rua. Bionn dath ban ar a
bhrollach agus a bholg.

Aiste Bia: Ainmbhithe beaga; francaigh,
lucha, froganna, coinini, péisteanna
taliin agus feithidit. Itheann sé torthai
agus caora? chomh maith.

Gnathdg: Faoin tuath agus i
gcathracha agus i mbailte ar fud

na hEireann

Al: Ar an medn bionn 4 -6 choilean san
al agus 1 al in aghaidh na bliana.

www.naturesweb.ie
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Plandai

fomhanna le cacinchead Robbie Murphy

nF hi Gise
Ainm Eolaiochta: Fuchsia magellanica

Ainm Malartach Gaeilge: Deora Dé

Tom is ea an fhitise a fhasann go forleathan i bhfalta

sceach® in iarthar agus in iardheisceart na hEireann. Sileann Deal
. . , , . seipea
go leor daoine gur planda duchasach? i, ach ni hea in aon

chor. Nior tugadh an fhitise go hEirinn go dti an 194 céad.
Faightear an fhilise sa tSile agus san Airgintin 6 dhichas. Cé

gur speiceas coimhthioch?® ata ann, ni airitear ina speiceas

ionrach*i. Is é sin, ni dhéanann si dochar ar bith do phlandai peiteal

eile nd do ghnathdga anseo in Eirinn. P

staimin b
Dath corcairdhearg a bhionn ar bhlathanna na fidise. Bionn /
si faoi bhlath 6 mhi Iuil go dti mi Dheireadh Fémhair agus stiogma
bionn cuma alainn ar fhalta sceach le linn na tréimhse

sin. Is tom duillsilteach? i, cailleann si a cuid duilli i rith

an gheimhridh rud a fhagann cuma fheoite chipineach® Siogairlin® suaithinseach de bhlath a bhionn ar an bhfitise.

uirthi. Fasann na duilleoga aris san earrach. Planda crua i a Bionn an bhachldg® costiil le laindéar” beag corcairdhearg.

Ve . 7 . 7 7 . 0 i { A i i 4
fhasann chomh maith céanna faoi scath” né faoin ngrian, Nuair a osclaionn an bhachlég leathann ceithre sheipeal

ni bhionn foscadh ag teastail® uaithi fad is nach mbionn sé mhora bhioracha amach agus ni bhionn aon oidhre ar an

’ ra Vé . ’ . 7. Y . . 7. A 5 i iléirl 6 { i i i i
ré-fhuar. D4 bhri sin, fasann an fhidise gan stré i limistéir mbldth® ansin ach bailéirine® agus i ag rince. Faoi na seipil

) ) . , . S
chésta agus ar thalamh carraigeach. Is furasta tom nua sin a bhionn na peitil’ chorcra agus na staimini® fada agus na

fitiise a fhas 6 ghearrthoga. stiogmai® agus iad ar sileadh leo faoin gcuid eile den bhlath.

Fine na Fitise

Ta an-chuid speiceas éagsuil*
den fhitise ann. Fasann

cuid acu ina dtoim mhora?
agus bionn blathanna
an-ornaideach? ar a mbionn
peitil rufacha* ar speicis airithe. Ni bhionn gach
speiceas chomh mdr na chomh crua céanna leis

an gceann thuas.

Is féidir an fhitise a chur i gceapach® sa ghairdin,

i bpota blathanna, né i gcisedn. Ta gaol ag an bhfidise
leis an saileachdan® agus leis an gcoinneal oiche’.

Dathaigh an fhiudise!

Firicim
Dath: Corc
Airde: 100
Gnathog: F
Daileadh: |
chuid is moé
dhuchas.

- Lion an Dulra Fomhar 2018 www.naturesweb.ie
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fomhanna le caoinchead Susan Murphy Wickens

Cniomhaiocht

Aq coidilt airqgid leis an iora rua
Ta an fémbhar linn. Seo an t-am den bhliain a mbionn an t-iora rua ag bailiu
: cnoénna. Cuireann sé na cnénna i dtaisce! ionas go mbeidh neart bia? aige le linn
\ an gheimhridh.
D’fhéadfa a bheith ar nds an iora rua ach na pingini a choigilt® seachas na cnénna.

Greamaigh an claibin® ar bharr na titibe le téip.

Bain Usaid as na teimpléid ar Ich 6 chun na cruthanna éagsula a rianu® ar
chairtchlar agus gearr amach iad ansin. (Mura bhfuil cairtchlar ar dhathanna
éagsula agat, d’fhéadfa an cairtchlar a dhathd le marcdiri né péint)

3. Greamaigh an cairtchldr ban timpeall ar an tidb.

4. Greamaigh an cairtchlar rua (corp an an tsionnaigh) ar an tiub.

5. Tarraing sron agus béal ar an titb le peann luaidhe. Gearr amach sliotan® ar
feadh an bhéil (seans go mbeidh cabhair ag teastdil 6 dhuine fasta). Caithfidh
an sliotan a bheith leathan go leor chun go rachaidh bonn €2 isteach ann gan
stro.

6. Fill dha theimpléad an eireabaill ar feadh na linte fillte’. Glidail an da phiosa
den eireaball le chéile.

7. Ansin gliddil na cosa timpeall ar chul agus ar thaobhanna na tidibe.

Glivdil na ldmha ar an tidb.
Déan na suile agus gliudil iad ar an iora rua. Cuir dath dubh ar an tsrén agus
ar an mbéal. Cuir fabhrai® agus féasog?® air.

10. Anois bi ag coigilt ar nds an iora rua!

e Tiub agus Claibin e Téip

Teasté6idh: e Pdipéar e Peann agus Peann Luaidhe
e (Cairtchlar daite e Marcoir dubh
e Gliu e Siosur

- Lion an Dulra Fomhar 2018 www.naturesweb.ie
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r Bosca Airgid

Teimpléid don iora rua
ar Ich 5

N3 saile (x 2)

o
o]

E An t-eireaball (x 2)

AN GUM Lion an Dulra Fémhar 2018 www.naturesweb.ie
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(fill an cairtchlar ina dh3 leath agus
leag an filleadh feadh na line briste)
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Dathaigh leaf

Al Sionnach

- Lion an Dulra Fomhar 2018 www.naturesweb.ie
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Ar aghaidh leis an obair

Tracey WOOd WOH:G Mdinteoir agus blagélai
Proifil
Is muinteoir bunscoile i Tracey Wood Wolfe, ach chomh maith leis sin, scriobhann si blag faoi na

94| PooM A3de1L © pesydUIoeD 3| BUUBYWO|

Ca bhfuil tu ag obair? bricfeasta le chéile, pacédlaimid |6n, déanaimid
Is muinteoir bunscoile mé agus tdim ag obair cleachtadh ceoil agus roinnt jabanna ti sula

in iarthar Chorcai. Le hocht mbliana anuas taim dtugaimid aghaidh ar an scoil agus ar obair

ag obair le paisti a bhfuil neamhord de chuid an lae. Bionn cruinnithe agam tar éis na scoile
speictream an uathachais® orthu. Is é an rang uaireanta. Ni bhionn deireadh riamh le hobair
réamhscolaiochta? ata 4 mhuineadh agam faoi an tuismitheora; bionn imeachtai spéirt®® né
lathair. Is é sin, paisti ata idir 3 agus 6 bliana ranganna ceoil ag na paisti, béili le réiteach,
d’aois. lamh chunta®* le tabhairt leis an obair bhaile,
An raibh suim i gcénai agat sa rud até & obair ti, niochan® agus glantachan. Toisc go
dhéanamh agat? mbimid ar fad chomh gafa sin i gcaitheamh na
Ni raibh! I ndairire, theastaigh uaim a bheith i seachtaine, déanaim gach farracht dul amach
mo Gharda Siochana, ach ni raibh mé sach ard®. & mo chlann ag an deireadh seachtaine chun

Sa | ata inniu ann nil aon choinnioll* ann é siuldid a dhéanamh. Is iad na siuléidi is ansa linn
thaobh airde de®. Sin an f4th a ndeachaigh mé Lub Shui Finn®€ ar Rinn Mhuintir Bhaire” agus Sli
le muinteoireacht®, ach is bred liom mo phost Ghleann na Cloiche!® i nDrom Dh4 Liag®. Is brea
anois. linn dreapadh suas go hard!

Céard a chuir i do cheann é blag a scriobh faoi Cén phriomhaidhm agat?

chursai amuigh faoin spéir? Is minic a bhionn daoine 6ga gafa ar fad le
Thraenail mé mar mhuinteoir corpoideachais’. gléasanna leictreonacha®. Is € a chuirim

Is bred liom an aclaiocht® agus a bheith amuigh romham nd a chinntiu go ndéanaimid rudai le
faoin aer, ag sidl agus ag cnocaddireacht® chéile mar theaghlach. Bimid i gconai sa toir ar
leis an teaghlach. Rith sé liom go gcuirfeadh diteanna ‘nua’. Scriobhaim blag faoi na siuléidi
daoine eile spéis sna sitldidi a dhéanaimid ansin chun go mbeidh teaghlaigh eile abalta
agus bheartaigh mé an blag a scriobh faoi. triail a bhaint astu. Bheadh cuid de na siuléidi
Teaghlach an Atlantaigh Fhidin' an teideal ata sin dushlanach go maith*' do theaghlaigh

air. Ba i ndeisceart Shasana a thraendil mé mar airithe. Ach bionn an obair chrua déanta agamsa
mhuinteoir, d’oibrigh mé i roinnt scoileanna i roimh ré agus ni ga do dhaoine ach taitneamh
ndeisceart Shasana agus chaith mé cuig bliana a bhaint as an tsidloid. Bionn grianghraif ar

ag muineadh in Barcelona na Spainne ina an mblag agus cupla focal mar gheall ar na
dhiaidh sin. Ar deireadh bhog mé go hlarthar haiteanna né na radhairc is fiti cuairt a thabhairt
Chorcai, mar gurb as an gceantar sin do m’fhear  Orthu. Tugaim eolas faoin mbealach is fearr
céile. Na ceantair sin ar fad a raibh mé i mo chun an tisphointe a bhaint amach agus faoin
chénai iontu, is ceantair dille tuaithe' iad. Cad leibhéal aclaiochta a theastodh? chun an

eile a dhéanfé i gceantar mar sin ach bualadh tsidléid airithe sin a dhéanamh. Luafainn cé
amach faoin aer! Ni hamhdin go gcoinnionn na chomh fada is a thégann an tsitiléid chomh

siuléidi aclai agus follain® thd ach agus is méran ~ Maith.
faoiseamh é. Is féidir buairt an tsaoil a chur diot ~ 1a eolas faoi na sitilidi ar fad a dhéanaimid

agus dearmad a dhéanamh ar gach rud eile. ar fail ach clicedil ar an nasc seo: www.

wildatlanticfamily.com
Grianghraif 6n mbarr: Sli an larthair, An Teach Déite, Co. na

Inis dainn faoi do la oibre.

Eirim go luath gach maidin, mar is nés le duine Gaillimhe; Binn Ghuaire, Péirc Naisiunta Chonamara; Lub Shui

ar bith a bhfuil pdisti acu! Bionn orm na paisti Finn, Rinn Mhuintir Bhaire, Co. Chorcai; Lub Beecher, Conairi
a réiteach le haghaidh na scoile. Réitimid Charraig Aonair, An Lisin, Co. Chorcai; Lib Shui Finn, Rinn
Mbhuintir Bhaire, Co. Chorcai.
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Uiscebhealai Eireann

Uiscebhealach na ®

@ @
Sionainne oc
02606
Is i an tSionainn an abhainn is faide in Eirinn. Is uiscebhealach

inseolta' i, rud a chiallaionn gur féidir le baid a bheith ag seoladh

uirthi. Is ais iontach? i an abhainn féin agus na lochanna ata

feadh na sli® uirthi. Aon duine a dtaitnionn cursdil i mbad* leis/Iéi = .
gheobhaidh sé/si calafoirt bhriomhara® agus cuanta citine® ar feadh b By ‘iﬁ

na habhann. Ni hamhdin sin ach ta an t-uafas laithreacha stairitla’ 2

agus limistéar oidhdreachta nadurtha® feadh na sli chomh maith. 1 {)Vf

Firici:

e Is{an tSionainn an abhainn is faide in Eirinn, ta si 215 km ar
fad. Sineann Uiscebhealach na Sionainne 6 Loch Aillionn* i
gContae Liatroma chomh fada le Cathair Luimnigh.

e Eirfonn an tSionainn? ar thaobh Bhinn Chuilceach? i gCo. an
Chabhain. Log na Sionna* a thugtar ar fhoinse na habhann®.

e Athosclaiodh codanna den uiscebhealach inseolta® le blianta
beaga anuas. Mar shampla, osclaiodh Uiscebealach na Suca’
go Béal Atha na Sluaighe i gCo. na Gaillimhe 6 Loch Cé2 go dti

Mainistir na Buille® i gCo. Ros Comdin le déanai.

e 7 loc'® atd ar an tSionainn. Ceann diobh sin is ceann mér

dubalta é ag Staisiin Cumhachta Hidrileictrigh Ard na Croise'. V4 @

e Ta 3 dhroichead inardaithe'? ar an abhainn. Is i Riscaigh®, /)
. B e i bP 15 5t4 siad. ‘
i dTearmann Bearaigh'* agus i bPort Omna®® atd siad @@ @ @
e Taan tSuca 16 km ar fhad agus ta loc amhain uirthi. Lough @
Derg *

e Ta Canail Loch Aillionn 7 km ar fhad agus ta 3 loc uirthi.
e Is duine ar a dtugtar coimeadai loic?® a bhionn freagrach as na
loic agus na droichid inardaithe go Iéir ar Uiscebhealach na @ @@
Sionainne.
e  Ma bhionn cabhair ag teastdil 6 dhuine chun dul tri loc né faoi
dhroichead féadann siad dul i dteagmhail leis an gcoimeadai @. @
loic ar an nguthdn. A \J @
e Bionn tdille €1.50 le hioc le dul tri loc né faoi dhroichead
inardaithe.
e Uiscebhealach tabhachtach trachtala'’ a bhi sa tSionainn
trath den saol agus bhiodh na calafoirt ar fad feadh na sli
an-ghndéthach. Bionn go leor trachta ar an abhainn fés ach is %
tracht turasodireachta agus féilliochta®® a bhionn ann anois. Wdte[Wd}/S I[Gldﬂd

Uiscebhealaf [Sireann  Watterweys Aitlann

Is le caoinchead Uiscebhealai Eireann a cuireadh an t-eolas seo ar fail. Breis eolais: http://learning.waterwaysireland.org/
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le John Joyce

Sruth na Murascaille

N\ L B

R A A

Ma fhéachann tu ar Iéarscail an domhain?, feicfidh ti go bhfuil Eire ar an

dombhanleithead céanna? le Talamh an Eisc?, le deisceart Alasca agus le cuid den

Ruis. Is aiteanna iad sin ina mbionn an aeraid* an-fhuar. Ach bionn an aeraid i bhfad

nios teo in Eirinn in ainneoin go bhfuil an tir suite ar an domhanleithead céanna

leo.

Sruth na Murascaille® is cuis leis sin. Sruth d’uisce teolai a shreabhann an tsli ar

fad 6 Mhurascaill Mheicsiceo® go dti césta na hEireann is ea Sruth na Murascaille.

Ardaionn an t-uisce teolai sin teocht na farraige’ agus teocht an aeir araon thart

ar Eirinn. Fagann sé sin go mbionn aeraid na hEireann 10°C nios teo ar an meén sa

gheimhreadh na mar a bheadh mura mbeadh Sruth na Murascaille ag sreabhadh

timpeall na hEireann.

Farraigi uile an dombhain, is cuid de chrios mér iompair® iad, crios a bhionn ag
sreabhadh marthimpeall an dombhain. Is cuid den chrios mér iompair iad na
sruthanna mara sna farraigi, Sruth na Murascaille san aireamh?®. Sreabhann an
sruth soir'® 6 Mhurascaill Mheicsiceo agus ansin soir 6 thuaidh'! san Atlantach

Thuaidh. Ni hé gur aon ribin mér amhain d’uisce!? ata ann ach gréasan de

shruthanna®® éagsula a bhionn ag gluaiseacht leo. lompraionn Sruth na Murascaille

113 millidn m? (méadar ciubach) d’uisce in aghaidh an tsoicind, sin nios mé uisce
na mar a iompraitear in aibhneacha uile an domhain. Sreabhann sé 300 uair nios

tapula na abhainn na hAmasadine.

Suil 6n Spas

Téann eolaithe amach ar an bhfarraige chun staidéar a dhéanamh ar Shruth
na Murascaille, ach anois is féidir leo sruthanna agus feachtai* a leandint 6n
spas freisin. Bionn braiteoiri? ar shatailiti anois ata dbalta teocht an uisce a
thomhas én spas. Ta na heolaithe buartha faoi Shruth na Murascaille agus
coinnionn siad taifead? ar athru ar bith a thagann ar theocht na farraige. Agus
na hoighearchaidhpeanna ag lead*, ta imni orthu go gcuirfidh an t-uisce fuar sin
ar fad isteach ar Shruth na Murascaille. Creideann eolaithe airithe go bhfuil
Sruth na Murascaille ag moilliti sios, rud a chuirfeadh isteach ar ghluaiseacht

an uisce sna farraigi ar fad agus ar na hainmhithe ar fad san fharraige.

Lion an Dulra Fomhar 2018
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Saol na Mara

Domhanleithead Domhanfhad
(Thuaidh/Theas) (Soir/Siar)
0°T

*L_\

An
Meanchiorcal

!

45°D ==
0°D
Is & 0° an domhanleithead
ag an meanchiorcal. Is € 90° T/D
an domhanleithead ag na poil.

Ca bhfuilimid?

Ma fhéachann tu ar léarscail an domhain feicfidh ta linte

Is & 0" an domhanfhad
ag Greenwhich Shasana. Téann sé
suas go dti180° /O.

ag dul trasna na |éarscaile agus cinn eile ag dul suas (dath
gorm a bhionn orthu de ghnath). Linte domhanleithid*
a thugtar ar na linte sin a ghabhann trasna, agus

linte domhanfhaid? a thugtar ar na cinn a ghabhann

fomha le caoinchead www.NOAA.gov

suas. Ta sraith ar leith d’uimhreacha3, ar a dtugtar
comhordanaidi*, ag baint le gach pointe ar domhan.

Is é an pointe ina dtrasnaionn an line domhanleithid

an line domhanfhaid a thugann na huimhreacha, né

na comhardanaidi sin, ddinn. Mar shampla, chun Inis
Arcdin a aimsiu ar léarscail, lorgéfa domhanleithead
51°28’38” T agus domhanfhad 09° 25’36" I.

Ta na comhordanadidi sin bunaithe ar uillinneacha an
chiorcail, a thomhaistear i gcéimeanna (°)° agus nios
mine na sin i néiméid (‘) agus i soicindi (“). Is é 0° an
domhanleithead ag an meanchiorcal® agus téann sé
suas chomh fada le 90° T/D ag an bPol Thuaidh agus

ag an bPol Theas. Ag Greenwhich na Breataine ata an
domhanfhad 0° agus téann sé suas chomh fada le 180° O
agus 180°1.

Aiteanna ata ar dhomhanleithead ata gar do 0° (i.e. an
medchiorcal) bionn siad te go maith toisc go bhfuil an
mednchiorcal nios céngarai don ghrian. Aiteanna ar
dhomhanleithead ata gar do 90° bionn siad fuar go maith
toisc iad a bheith a bheith gar don Phol Thuaidh né don
Phol Theas.

Ag snamh in aghaidh easa
Ba é an taiscéalai Spainneach?, Juan Ponce de Léon, a
thainig ar Shruth na Murascaille sa 16U haois. Cé go raibh

coir na gaoithe? leis an long, ni raibh si dbalta aon dul chun

cinn ar bith a dhéanamh. Ar deireadh fuarthas amach
go raibh sruth na farraige faoin long nios ldidre na an
ghaoth. Ni ag snamh in aghaidh easa a bhi sé, ach in
aghaidh an tsrutha! Ar ball, d’dsaid taiscéalaithe Sruth
na Murascaille agus iad ag taisteal go Meiricea.
Ghiorraigh sé an t-aistear® déibh agus chuidigh sé

leo na longa a threoru.

www.naturesweb.ie
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An Saol Morthimpeall Orainn

Le Michael Ludwig

Is ait an ait a bhfaighfea ...

Fairtheoir éan® diograiseach as Tigh Molaige? i
gContae Chorcai is ea Paul Connaughton. Bhi sé

ag fanaiocht leis® ar bhruach na habhann anuraidh
nuair a thug sé suntas d’ainmhi* nach raibh feicthe
riamh cheana aige. Bait leis an radharc®, ainmhi ban
a bhi ann agus é ag ligean a scithe® cois abhann. Rug
Paul ar na déshuiligh” agus d’aithin sé laithreach® gur
rén féasdégach® a bhi ann. San Artach a fhaightear

an rén féaségach de ghnath. Ni ainmhi imirceach?® é

agus ni fhacthas ceann in Eirinn ach aon uair amhain

fomhd le caoinchead NOAA

roimhe sin. Ar an dea-uair bhi cuma fholldin®*

air agus ni raibh aon deacracht aige a

bhealach a dhéanambh ar ais isteach Spéirling Irma agus i ag réabadh trasna Mhu Chqll;ly"

| 7 e
i il m‘ Y
san uisce. B’'fhéidir gur thainig

sé chun taisteal feadh Shii an Stoirmeacha san Aigéan Atlantach
Atlantaigh Fhigin*2! Bliain mhor stoirmeacha a bhi ann in 2017. Réab stoirmeacha trasna ar oiledin
Mhuir Chairib* agus ar chdsta oirdheisceart na Stat Aontaithe. Ba mhor an cruatan
a d’fhulaing pobail na réigiun sin? da bharr sin. Bhuail spéirling Harvey? stat Texas
i Mi Linasa 2017. Spéirling laidir de chatagdir 4* a bhi inti, ciallaionn sé sin go

raibh an ghaoth ag séideadh ar idir 58 m/s (méadar sa soicind) agus 72 m/s. Nuair

fomha le caoinchead NOAA/CIRA

a mhaolaigh an ghaoth beagan, thit tuairim agus 101-165 cm de bhaisteach ar
oirdheisceart Texas agus ar iardheisceart Louisiana. B’'in é an méid ba mho baisti a
thit riamh i Meiricea agus bhi tuilte tubaisteacha® ann da bharr.

Ansin, i dtus mhi Mheain Fémbhair 2017, rinne an spéirling Irma go leor damaiste ar
fud Mhuir Chairib agus stéat Florida. Spéirling de chatagoir 5 a bhi inti sin agus mhair

si ar feadh 3 14. Ar 70 m/s a bhionn an ghaoth ag séideadh nuair a bhionn spéirling

e e

= de chatagdir 5 ann. Ba i an dara spéirling ba ldidre chun an tAigéan Atlantach® a
cnOiC Oighir 0"mh6r bhualadh riamh. Ar oiledan Bharbdda’ i Muir Chairib a thainig si i dtir® ar dtds. Rinne

I mi 1Gil 2017, bhris cnoc oighir® (A68) saor 6 si a bealach trasna ar oileain eile Mhuir Chairib, Oiledin na Fothana® agus Cuba® san

oighearchlér? Larsen C san Antartach. Bhi an direamh agus i ag scriosadh |éi** feadh na sli. D’athraigh a cursa ansin agus choinnigh

cnoc oighir dhd oiread nios mé na Lucsamburg si uirthi ar a turas diobhalach tri stat Florida.

(5,800 km?). Bhi eolaithe tar éis scoilt ollmhér® Buaileadh roinnt oiledn i Muir Chairib den dara huair sa tseachtain chéanna nuair a

san oighearchlar Larsen C a thabhairt faoi deara thainig spéirling Maria, spéirling eile de chatagdir 4. Cé nach raibh si direach chomh

na blianta 6 shin. Bhi a fhios acu go mbrisfeadh an 13idir le Harvey na Irma, rinne si damdiste uafdsach in Puerto Rico nuair a réab lar

cnoc oighir saor én oighearchlar luath né mall*. na spéirlinge direach trid an oilean.

Sceitheadh® a thugtar air sin, nuair a bhriseanncnoc ~ Ap rud nach bhfeiceann an tsuil, ni chrann sé an croi...

oighir saor ¢ oighearchlar. Nach fior don seanfhocal! Ach mura mbionn an croi craite, ba cheart go mbeadh.

Ta A68 ag imeacht le sruth® gan srian’ san Aigéan Caithimid an t-uafas bruscair amach agus déanaimid dearmad air ansin. Ach ni sa

Theas® anois. B'fhéidir go bhfanfaidh sé ann ina bhosca bruscair amhain a chaitheann daoine rudai! Cuireann siad saill’, gréisc?

chnoc mor oighir, ach is ddigh le heolaithe gur docha agus ola sios an draein agus sruthlaionn siad? cltidini, ceirtini taise® agus abhair

go leafaidh sé®. Ni ddigh leo go mbeidh leibhéal na shlaintiocha® sios an leithreas. Agus na nithe sin ar fad ar sndmh sa chéras séarachais’

o s s . )
farraige’® ag éiri da bharr sin. Ach is baolach gur téachtann® an ghréisc agus an tsaill agus an ola sin. Bruitear iad sin agus an

fagadh an t-oighearchlar féin nios laige agus nios t-dbhar eile ina meallta bréana crua ar a dtugtar olimheall saille®.

1 s . )
guagai™ da bharr. Da geuirfi isteach an iomarca ar an Thangthas ar ollmheall saille ollmhdr in oirthear Londan®® anuraidh a

oighearchlar féin bheadh an baol ann go n-éireodh raibh meachan 142 tonna ann. B’éigean d’oibrithe!! piobain chumhachta®

léibhéal na farraige beagdinin. a Usaid leis an meall a bhriseadh sios de réir a chéile®®. Rinneadh

bithdhiosal'** den dbhar nuair a bhi an obair sin déanta.

- Lion an Dulra Fomhar 2018 www.naturesweb.ie
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fomha le caoinchead Alan D. Wilson www.naturespicsonline.com
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Cad a d'fhoghlaim ta?

Td freagrai na gceisteanna thios le fdil sa
nuachtlitir seo ...
Meas tu an cuimhin leat iad?

1. Cén ait ar domhan a mbionn an fhitise ag fas 6
dhuchas?

2. Cén plainéad ar a bhfuil an spota dearg is mé?

Cé chomh fada is atd an tSionainn?

4. Bhian cnoc oighir a sceith 6 oighearchlar Larsen C
dha oiread nios mé na tir faoi leith san Eoraip, cé
acu tir atd i gceist?

5. Céard a bhailionn iorai rua san fhdmhar?

6. Cé ascriobhann an blag dar teideal Teaghlach an
Atlantaigh Fhidin?

7. Baineann an sionnach leis an bhFine Canidae.
Cén t-ainmbhi cléis a bhaineann leis an bhfine sin?

8. Cén bhliain ar oscail Uiscebhealach na Sionainne?

9. Cadtosaionn Sruth na Murascaille?

10. Cén tsli bheatha atd ag Tracey Wood Wolfe?

11. Cad a thugtar ar ait chdnaithe an tsionnaigh?

12. Cén dit in iarthar Chorcai a bhfaca Paul
Connaughton rén féaségach ann anuraidh?

13. Cé chomh tapa is a shéideann an ghaoth nuair a
bhionn spéirling de chatagéir 5 ann?

14. An suas nd trasna a théann line dhomhanleithid?

‘eused| *pT ‘owif 3ulj19ds €T ‘931e|0A Y311

*ZT ‘siedoug *TT ‘9|100Sung J41031UIN|A *OT ‘032ISIIBY|A
[[1BISBUNIA "6 ‘66T '8 ‘BIPBIN UY “L ‘D}|OM POOM Aded|
‘9 {uleaiea( g ‘3unquieson i ‘wy T € ‘deledn)| ‘g
‘seay] eadMIBN | upuIdaly ue sn3e 3|1S) Uy T :1eaSeaud

Cum Fortheideal

Biodh spraoi agat féin
agus ag do chairde. Cum
fortheideal a d’'oirfeadh

don phictiur seo de
shudhiulaithe! baicrua i
gColdim na Breataine?.

Lion an Dulra Fomhar 2018
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Leathanach Spraoi

An Ficsean Eolaiochta ina Fhiric
Eolaiochta!

Seans maith go bhfuil an t-ainm Jules Verne cloiste agat.
Urscéalai cailidil Francach? a bhi ann agus dramadadir?

agus file lena chois sin®. Gan ambhras, is scribhneoir
ceannrddaioch? a bhi ann i seanra an fhicsin eolaiochta®.
Chomh fada siar leis an mbliain 1865 thuar Verne go
lainsealfai spasarthach® chuig an ngealach ¢ ionad lainseala’
in Florida.

Sa bhliain 1869 a foilsiodh Twenty Thousand Leagues Under
The Sea, an t-urscéal is cailiula ar fad leis. Bhi fomhuirean
fantaiseach® sa leabhar sin, an Nautilus. Fomhuirean
ficseanuil® a bhi ann a ghluais ar chumhacht leictreachais®
a ghin sé féin. Bhi ar chumas an fhomhuiredin seoladh faoin
gcaidhp oighir'! ar an bPol Thuaidh*2. Ni go dti 3 Lunasa
1958, a chuaigh an chéad fhomhuirean nuicléach®3, an USS
Nautilus, an bealach ar fad go dti an Ciorcal Artach?* agus
faoin bPol Thuaidh. Is Iéir go raibh spéis ag duine éigin i
gCabhlach Mheiriced® i saothar Jules Verne! Is féidir le
duine ar bith dul ar bord an USS Nautilus anois, ta si ag
musaem fomhuirean'® ag Groton Connecticut, mar a bhfuil

fomhuireain eile le feiceail chomh maith.

Cé na 5 dhifriocht idir an da phictiur?

www.naturesweb.ie
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Cuardach Foecal

At Aimsigh na focail thios sa Chuardach Focal.

i“D Is fociil iad uile ata le fail san eagran seo!

CI L DA LUA FOMHUIREAN RON FEASOGACH
CRIOS OHINNIN OIR ~ MIONTAS SPEIRLING
DESHUILIGH MURASCAILL UISCEBHEALACH
RTWBZFUIVTIOIHM
HLTHLHFDATHUEGU
CRIOSCHINNINOIR
HIURSATNOIMOSLA
ECPISNUPTOSCMI S
VIAHANRNRPESOQUC
GLTGROHXEBCUMHA
HLAITOISIHRLRLS|
| DROHSRESPRTSEL
| AFCBLAGALAIFDL
HLUOILEEEXEEI| SB
EUNNALHLFOGOUL I
YAGCCIGEENTAICS
PNHETDI 1 1SODSB I
ZPENRFOMHUIREAN

Freagra ar leathanach 19
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Dialann Dulra

Fomhar 2018

4 %

An féidir leat
na comhordanaidi
dombhanleithid? agus
domhanfhaid do d’ait
choénaithe féin a
aimsiu?

Na caith
seanleabhair
amach, tabhair
do shiopa carthanais®
iad. Bainfidh duine eile
taitneamh astu!

Gabhaimid buiochas le gach duine a chabhraigh linn agus
an t-eagran seo de Lion an Dulra a réiteach againn, go hairithe

An
mbeifea in
ann Bealach na Bé
Finne3 agus an pldinéad
IUpatar a aimsiu, oiche
ghlan spéirghealai*?
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John Joyce, Michael Ludwig, Robbie Murphy, Eimear Murphy, =

Michael Murphy, Caoimhe O’Driscoll, Manus Tiernan, Jez

Wickens agus Tracey Wood Wolfe.

Tabhair cuairt ar Staisiin Mara Inis Arcain ag www.sherkinmarine.ie

Lion an Dulra
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An Ghniomhaireacht um

Suirbhéireacht Gheolaiochta
Chaomhnu Chomhshaoil

na hEireann

Ta Lion an Ddlra fiorbhuioch as an tacaiocht fhial a
fhaighimid énar gcuid uarraitheoiri

www.naturesweb.ie
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Lch 2
Sa toir ar Chinnin Oir = Searching for Goldilocks

1. saineolai spais = space expert

2. lucht féachana = audience

3. ag faire na spéire = observing the sky

4. iomha de Dheargspota Mér lUpatair = an image of
Jupiter’s Large Red Spot

5. lontais Chrios Chinnin Oir = the wonders of the
Goldilock’s Zone
na bunriachtannais = the essential conditions
Dala na leitean = like the porridge
Réadlann Instititid Teicneolaiochta Chorcai =
Observatory of the Cork Institiute of Technology

9. Leabharlann Chontae Chorcai = Cork County Library

10. ni fearr it = there is no better place

11. dalladh leabhar = plenty of books

12. An Stdisiun Spais Idirndisiunta = International Space
Station

lasc Friochta = Fried Fish

4 fhilléad mhéanmhéide = 4 medium sized fillets
d’iasc geal = white fish

faoitin = whiting

caddg = haddock

deorai = john dory

leathdg = plaice

piseanna reoite = frozen peas

Glaicin duilli miontais = handful of mint leaves

OO U

Purée piseanna = pea purée

[y
o

. cumascair bia = food blender

(IR
[EN

. Cumaisc go tapa = blend quickly

[y
N

. bruitin = mash
. nios tibhe = thicker
. blaistithe = seasoned

[ ==
(S Y}

. farasbarr pluir = excess flour
. dedn an t-iasc a fhriochadh = fry the fish
. friochtdn = frying pan

Tl T
0 N O

. dath donndrga = golden brown colour

Lch 3
An Sionnach = The Fox

1. fine = family

fionnadh dlath rua = thick reddish brown fur
brollach ban = white underparts

gar d’fhoraoiseacha = near forests

i scriobarnach = in scrubland

i bhfasra ard = in tall vegetation

Soen o B9

brocais = den

Lion an Dulra

AN GUM

Fomhar 2018

Focloirin

Lch 3 ar lean
8. tréigthe = abandoned
9. cleasach = crafty

Bia an tSionnaigh = The fox’s diet
uiliteoir = omnivore
caora = berries
fuilleach bia = scraps of food

1
2
3
4. ainmhi ceansaithe cldis = a tame domesticated animal
5. cré na gcearc = chicken coop

6

creachadoir = predator

Nil aon tintedn mar do tintean féin = There’s no
place like home

1. Brocais =den

2. imbruach =in a bank

3. fréamhacha crainn = tree roots
4

scrobarnach dhluth = thick undergrowth

Clann an tSionnaigh = The fox’s family
sionnach baineann = vixen (female fox)
al = litter

Coiledn = cub

sionnach fireann = dog (male fox)
lanfhasta = fully grown

N

duiche da gcuid féin = their own teritory

Firici maidir leis an sionnach = Fox facts
1. feithidi = insects
2. caora = berries

Lch 4
An Fhitise = The Fuchsia

1. falta sceach = hedgerows

planda duchasach = native plant
speiceas coimhthioch = alien species
speiceas ionrach = invasive species
tom duillsilteach = deciduous shrub

L

cuma fheoite chipineach = a withered twiggy

appearance

=

faoi scath = in the shade

ni bhionn foscadh ag teastail = it doesn’t need shelter

An Planda = The Plant

1. siogairlin suaithinseach de bhlath = a striking pendant
like hanging flower
an bhachlég = the bud
laindéar = lantern
ceithre sheipeal mhora bhioracha = four large pointed
sepals
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Lch 4 ar lean

5.

6
7.
8.
9

ni bhionn aon oidhre ar an mblath ansin = the flower is
then the image of

bailéirine = ballerina

na peitil = the petals

na staimini = the stamens

na stiogmai = the stigma

Fine na Fitise = The Fuchsia Family

1. an-chuid speiceas éagsuil = many different species

2. toim mhora = big bushes

3. an-ornadideach = very ornamental

4. peitil rufacha = frilly petals

5. igceapach =in a flower bed

6. an saileachan = the willowherb

7. coinnedl oiche = evening Primrose

Lch 5

Ag coigilt airgid leis an iora rua = Saving like a

squirrel

1. cuireann sé cnénna i dtaisce = he stores up nuts

2. neart bia = plenty of food

3. pingini a choilgilt = save up money

4. claibin = lid

5. nacruthanna éagsula a rianu = to trace the different
shapes

6. sliotan = groove

7. arfeadh na linte fillte = along the folded lines

8. fabhrai = eyelashes

9. féasdg = whiskers

Lch 8

Ar aghaidh leis an obair = All in a day’s work

1.

oA W

=

10.
11.
12.
13.

AN GUM

neamhord de chuid speictream an uathachais = disorder
on the autistic sepctrum

rang réamhscolaiochta = preschool class

sach ard = all enough

coinnioll = requirement

6 thaobh airde de = as regards height

an fath a ndeachaigh mé le muinteoireacht = the reason |
became a teacher

muinteoir corpoideachais = physical education teacher
aclaiocht = exercise

cnocadaireacht = hill walking

Teaghlach an Atlantaigh Fhidin = The Wild Atlantic Family
ceantair aille tuaithe = beautiful country areas

aclai agus follain = fit and healthy

imeachtai spairt = sporting events

Lion an Dulra Fomhar 2018

Focloirin

Lch 8 ar lean

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

[amh chunta = helping hand

niochan = washing

Lab Shui Fhinn = Seefin Loop

Rinn Mhuintir Bhaire = Sheep’s Head Peninsula

Sli Ghleann na Cloiche = Glanaclohy

i nDrom Dha Liag = in Drimoleague

gléasanna leictreonacha = electronic devices

dushlanach go maith = quite challenging

leibhéal aclaiochta a theastddh = the level of fitness that
would be needed

Lch 9
Uiscebhealai Eireann = Irish Waterways

SN

Uiscebhealach inseolta = a navigable waterway
ais iontach = fantastic facility

feadh na sli = along the way

cursail i mbad = cruising in a boat

calafoirt bhriomhara = lively harbours

cuanta cidine = peaceful bays

an t-uasfas laithreacha stairiula = a vast amount of
historical sites

limistéar oidhreachta nadurtha = areas of natural
heritage

Firici = Facts

12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

Loch Aillionn = Lough Allen

Eirionn an tSionainn = The Shannon rises

ar thaobh Bhinn Chuilceach = on the slopes of Cuilcagh
Mountain

Log na Sionna = The Shannnon Pot

foinse na habhann = the source of the river
uiscebhealach inseolta = navigable waterway
uiscebhealach na Suca = The Suck Waterway

Loch Cé = Lough Key

Mainisitir na Buille = Boyle

. loc = (canal) lock
. Staisiun Cumhachta Hidrileictrigh Ard na Croise =

Ardnacrusha Hydroelectric Power Station

3 dhroichead inardaithe = 3 opening bridges

i Ruscaigh = in Rooskey

i dTearmann Bearaigh = in Tarmonbarry

i bPort Omna = in Port Omna

coimeadai loic = lock-keeper

Uiscebhealach tabhachtach trachtala = an important
commercial waterway

tracht turasdireachta agus foéilliochta = tourist and
recreational traffic
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Lch 10

Uiscebhealach na Sionainne = The Shannon
Navigation

1.

14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.

an oighearaois = the ice age

amline = timeline

Loch Deirgeirt = Lough Derg

oibreacha feabhsuchain = remedial or improvement
works

Cill Da Lua = Killaloe

canail chliathdnach = a lateral canal

ar an gCanail Rioga = on the Royal Canal

calafort = harbour

galtan rotha = paddle steamer

. ilarnréd = railway

. laghdu tubaisteach = a disastrous decline

. tracht lastais = cargo traffic

. Staisiun Cumhachta Ard na Croise = Ardnacrusha Power

Station

bhi toisi éagsula acu = they were of different dimensions/
measurements

iad a chur de réir a chéile = to make them all them same
slinnte = slates

bairsi méra = big barges

meath leandnach = a steady/continual decline

Acht Uiscebhealach na Sionainne = The Shannon
Navigation Act

Oifig na nOibreacha Poibli = The Office of Public Works
fodhlithe = by-laws

An Roinn Ealaion, Cultuir agus na Gaeltachta = The
Department for Arts, Culture and the Gaeltacht

Lch 11
Srutha na Murascaille = The Gulf Stream

© e = e Bos N

AN GUM

[éarscdil an domhain = the map of the world

ar an domhanleithead céanna = on the same lattitude
Talamh an Eisc = Newfoundland

an aerdid = the climate

Sruth na Murascaille = The Gulf Stream

Murascaill Mheicsiceo = The Gulf of Mexico

teocht na farraige = the temperature of the sea

crios mér iompair = a great big conveyor belt

Sruth na Murascaille san direamh = including the Gulf

Stream

. sreabhann an sruth soir = the current flows east
11.
12.
13.

soir 6 thuaidh = northeast
ribin mér amhain d’uisce = one great big ribbon of water

gréasan de shruthanna = a network of currents

Lion an Dulra Fomhar 2018

Focléirin

Lch 11 ar lean

Suil on Spas = The View from Space

1. sruthanna agus feachtai = currents

2. Dbraiteoiri = sensors

3. coinnionn siad taifead ar = they record

4. Agus na hoighearchaidhpeanna ag lea = with the ice-caps

melting

Ca bhfuilimid? = Where are we?

1. linte domhanleithid = lines of latitude

linte domhanfhaid = lines of longitude

sraith ar leith d’uimhreacha = a specific series of numbers

comhordanaidi = coordinates

oo N

a thomhaistear i gcéimeanna = which is measured in
degrees
6. an medanchiorcal = the equator

Ag snamh in aghaidh easa = Going against the
current

1. taiscéalai Spainneach = a Spanish explorer
2. coir na gaoithe = the wind in their favour

3. Ghiorraigh sé an t-aistear = it shortened their journey

Lch 12

Cuairteoir neamhghnach 6n Artach = An unusual
visitor from the Arctic

fairtheoir éan diograiseach = an enthusiastic birdwatcher
Tigh Molaige = Timoleague

ag fanaiocht leis = wandering along

thug sé suntas d’ainmhi = he noticed an animal

B’ait leis an radharc = he thought it was strange sight
ag ligean a scithe = relaxing

Rug Paul ar na déshuiligh = Paul grabbed the binoculars
d’aithin sé ldithreach = he recognised immediately

SO O I A S

ron féasogach = a bearded seal

10. ainmbhi imirceach = a migratory animal

11. cuma fhollain = a healthy appearance

12. Sli an Atlantaigh Fhidin = the Wild Atlantic Way

Cnoc Oighir Ollmhér = A Giant Iceberg

1. cnoc oighir = an iceberg
oighearchlar = ice shelf
scoilt ollmhor = a huge crack

luath né mall = sooner or later

o> N

Sceitheadh = calving (nuair a bhriseann cnoc oighir saor
0 oighearchldr)
6. agimeacht le sruth = floating with the current
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Lch 12 ar lean

7.
8.
9.

10.
11.

gan srian = unchecked/freely

san Aigéan Theas = in the Southern Ocean
go ledfaidh sé = that it might melt
leibhéal na farraige = the sea level

nios laige agus nios guagai = weaker and more unstable

Stoirmeacha san Aigéan Atlantach = Storms in the
Atlantic Ocean

1.
2.

E

5
6.
7.
8
9

10.
11.

oiledin Mhuir Chairib = Carribean Islands

an cruatan a d’fhulaing pobal na réigiun sin = the people
of those regions suffered great hardship

spéirling Harvey = Hurricane Harvey

spéirling laidir de chatagdir 4 = a strong category 4
hurricane

tuilte tubaisteacha = disastrous floods

an tAigéan Atlantach = the Atlantic Ocean

oiledn Barbuda = the island of Barbuda

thdinig sé i dtir = it made landfall

Oilean na Fothana = the Leeward Islands

Cuba = Cuba

ag scriosadh Iéi = wreaking havoc/destroying things

An rud nach bhfeiceann an tsuil, ni chrann sé an croi
= Qut of sight, out of mind

1. saill = fat

2. gréisc = grease

3. sruthlaionn siad = they flush (down the toilet)

4. cldidini = nappies

5. ceirtini taise = wet wipes

6. abhair shldintiochta = sanitary products

7. arsnamh sa chdras séarachais = floating around in the
sewage system

8. téachtann = solidifies/congeals
ollmheall saille = a fatberg

10. in oirthear Londan = in east London

11. B’éigean d’oibrithe = workers had to

12. piobain chumhachta = power hoses

13. bithdhiosal = biodiesel

Lch 13

Cum Fortheideal = Write a Caption

1. suadhidlaithe baicrua = red-naped sapsuckers

2. Coléim na Breataine = British Columbia

Cum Fortheideal = Write a Caption

1.
2.
3.

AN GUM

Urscéalai cilitil Francach = A famous French novelist
dramaddir = dramatist/playwright
lena chois sin = as well as that

Lion an Dulra Fomhar 2018

Focloirin

Lch 13 ar lean

14.
15.
16.

scribhneoir ceannrédaioch = a groundbreaking writer
i seanra an fhicsin eolaiochta = in the science fiction
genre

spasarthach = a spacecraft

ionad ldinseala = a launch site

fomhuirean fantaiseach = a fantastical submarine

fomhuirean ficseanuil = a fictitious submairne

. ar chumhacht leictreachais = on electric power
. faoin gcaidhp oighir = under the ice cap
. ar an bPol Thuaidh = at the North Pole

. an chéad fhomhuirean nuicléach = the first ever nuclear

submarine
an Ciorcal Artach = the Arctic Circle
i gCabhlach Mheiricea = in the American Navy

musaem fomhuiredn = a submarine museum

Lch 14
Cuardach Focal = Word Search
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Lch 15

1.

N o o

|éarscdil de Shli an Atlantaigh Fhidin = a map of The Wild
Atlantic Way

na comhardaidi domhanleithid agus domhanfhaid = the
latitude and longitude coordinates

Bealach na B6 Finne = The Milky Way Galaxy

oiche ghlan spéirghealai = a clear starry night

siopa charthanais = a charity shop

saill = fat

gréisc = grease A )
ollmheall saille = a fatberg ’G—m%‘éﬁ, GpO

An i i um
Chaomhnu Chomhshaoil

na hEireann
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